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E L Ő F IZ E T É S I  A R A K : 
fcgeBz évre . . . . . .  24 korona
Negyedévre . . .  6
Egy h ó n a p r a .............................2
Egyes szám  ara m indenütt 8 f illé r .

P O L I T I K A I  N A P I L A P
F ő sze rk esz tő : Fe le lő s sz e rke sztő :

M A Y O R  JÓ Z S E F . O R . K Ö N IG S T Á D T L E R  O T T Ó .

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
E risébet-tér 7.

Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszámok: Szerkesztőség 400. 
Kiadóhivatal 180. — Nyomda 122.

J4z olasz arcvonal 50 kilométerre i 
megingott.

O sztrá k -m a g ya r vezérkari joíantés,. —
Budapest, október 2ö

(Hivatalos.) O .ASZ HARCTÉR : A Isonzó középső fo
lyásánál harcbavatatt o sztrák-m agyar és ném et h a d 
erők serény előrenyom ulással áthaladlak a K arralt 
Auzza vo n a lo n . M ozdulatainkn ak tegnap re g g e l óta 
szép Időjárás ke d ve z. A Balnslzza— H e illg a n g e U t- 
fenslkon, a M onté San G ábrie lé  v id é k é ig  szintén 
m egtörtük az o laszok ellenállásai, az ellanség ott 
tart, h o gy feladja  m indazt a területei, am elyet a 
tiie n a g yvd lk  Ixonzó-csatában sok ezer em ber éle 
tével vásárolt m eg. A Karszt.fanslkon változatlan 
helyzet mellett he lye n ké n t élénk harcok fejlődtek 
ki. A szövetségesen csapása a két csatanap alatt 
több mint ötven k ilom éter sttéles vo n a lo n  Ingatta  
meg az olaszok arcvenaiát. A hátráló olaszok k ö 
zött sokhelyütt a  le g n a g y o b b  felfordulás u ra lk o d ik . 
Számos kötelék, m elyet teljesen elvágtunk, k é n yte 
len voit a nyílt m ezőn letenni a fegyvert. N a gy 
ágyutöm eg, am ely m indenféle  k aliberű  á g y ú b ó l áll 
és át natn tekinthető m ennyiségű hadiszer Jutott a 
szövetségesek k a ró ra . To lm e ln tó l d é ln yu g a tra  e g y  
osztrák-m agyar hadosztály e gym a g á b a n  70 á g yu l 
vett el az ellenségtől. E d d ig  tö b b  m int 30,000 f o 
go ly vonult át a szövetségesek gyű jtő he lye n  és 
több m int 300 zsákm ányolt á g yu l szám o ltunk m eg.

KELETI HARCTÉR és ALBÁNIA: Változatlan.
A v e z é r k a r  f ő n ö k e

Diadalunk az Isonzónál.

T is z a  b o trányt provokál 
m zom bori közgyűlés m iatt.

A munkapárti többség U grón ellen.
—  A Ház mai ülése. —

S o jtó n a d is z á lló s , o tt 26. 
(A z  Ú jv id ék i H ir ltp  eredeti t t v ir s t c . )

O któber 26. e s te :  D élnyugaton  
elért s ikerein ket tov ább  fe jle sz t-  
Ilik. A fo g ly o k  szám a és  a  z sá k 
mány örárú l-órára  növekszik.

S a jtó h a d is z á ü a s , ok i 26. 
(A z  Ú jv id ék i H írlap  eredeti tá v ira ta .)

Az olaszok tegnapelőtti pánik
szerű hátrálásuk után tegnap 
hátsó vonalaikban megkísérelték 
az eilentállást, de a hirtelen tá- 
rnaot tiszti időben mind a három 
állásukból kivetettük őket és 
visszafoglaltuk a Karfreitet, ame
lyet az olaszok már örök időkre 
bekebelezettnek hittek. A foglyok 
között több tábornok van, több 
dandárpirar.csnok és számos ez
redes és zászlóaljparancsnok. 
Számos ola-z ezred és zászlóalj 
teljesen megsemmisült, a jelentett 
ágyukon hívül sok géppuskát, 
aknavetőt, rnuniciókészletet és 
más hadiszert zsákmányoltunk.

S a jt ó l iA d is z á l Iá s ,  okt 26 
(Az Ú jv id ék i H írlap  eredeti táv ira ta .)

Az Olasz vezérkar jelentése:
Az ellenség offenzívája lég 

nap tovább folyt, a Monté Mag 
gloretól és Au/zától nyugatra 
első vonalainkat visszavonni , 
ennek kapcsán a Balnslzza-

fensikot is ki kellett ürítenünk. 
Az Isonzótól keletre és a 
Karszton a helyzet változatlan.

l .u g a n o , okt. 26.
(A z  Ú jv id ék i H írlap  eredeti ta v ir a ta )

Hír szerint az ofa;z parla
ment követeli, hogy Sarrail 
hadseregét azonnal az Isonzó- 
frontra vonják.

G c u f , o kt. 26.
(A z  Ú jv id ék i H írlap  eredeti ta v ira ta .)

C adorna vereségének oká t P a
risban  abban  l á j á k , hogy Trieszt
nél várta  a z  osztrák  -m agyar  
tám adást,

G e n f , okt. 26.
(az W rl* : eredeti táv ira ta .)

A Matin haditudósítója azt je
lenti lapjának, hogy n központi 
hatalmak az olasz fronton 150 
olasz és 150 angol és francia 
ágyút zsákmányollak.

Sajtóbzállás, okt. 26. 
( A i  Ú jv id ék i H írlap  eredet' táv ira ta .) 

Uj jelentések szerint az el*
I lenség déli arcvonalán fejvesz

tetten menekül. Mindig jobban 
fogy az a földterület, amelyet 
az olaszok megszállva tartanak. 
A zsákmány 40.000 fogoly lesz 
és 300 ágyú.

A képviselőhöz mai ülése igen 
csendesnek Ígérkezett, azonban 
szenzációs botránnyá fejlődött. 
Tisza István jónak látta sürgős 
interpellációt intézni a Bácsbod- 
rogmegyei események ügyében 
és szövetséges társaival bizal
matlanságot szavartatni a bel 
ügyrainiszternek. Bár ez az ese
mény nem fog járni a munka 
párt által kívánt következmények
kel, a politikai helyzetre termé
szetesen mégis súlyos következ
ményei lesznek.

Az ülés csendesen kezdődő.t 
az ir.demnitási törvényjavaslatot 
harmadik olvasásban, a horvát 
egyezmény meghosszabbítását és 
a tisztviselők segélyéről szóló 
törvényjavaslatot tárgyalták. A 
jwaslatokhoz az előadókon kivül 
P reszly  Eiemér a függetlenségi 
és H indy  Zoltán a munkapárt 
részéről szólaltak fel. Hat órakor 
a tárgyalást félbeszakították és 
következett Tisza István sürgős 
interpellációja a Bácsbodrog vár
megye alispánja és főjegyzője 
ellen elrendelt fegyelmi vizsgálat 
tárgyában. Az interpelláció eiején 
Tisza kitért a belügyminiszter 
tegnapi beszédére és kijelentette, 
hogy ő nem támadta a főispáni 
kart, hanem megállapította, hogy 
a mostani főispánok többnyire 
fiatal emberek, akiknek nincs 
meg a kellő politikai érettségük, 
nincs meg a kellő tapasztalatuk 
ahhoz, hogy ily fontos állásokat 
töltsenek be. Ezáltal a törvény- 
hatósági élet dekiasszifikálódik.

— Tisza interpellációjának már 
ezt a részét a kormányt támogató 
pártok folytonos ellentmondások
kal kisérlék. Tisza ezután rátéri 
Bácsbodrog varmegye közgyűlé
sének eseményeire es kijelentette, 
hogy ott olyan jelenségek fordul
tak elő, amelyekre mór nem le 
hét azt mondani, hogy egyoldalú 
információ szülöttei. A főispán 
dacára a vármegyében uralkodó 
izgatott hangulatnak, mégis ki 
íorszirozta a bizalmi indítványt, 
szemben a belügyminiszter teg 
napelőtti kijelentésével, amely 
szerint nem helyez súlyt a biza- 
lomnyilvánitásokra.

— A szavazás után felállott 
Baloghy Ernő dr. Bácsbodrog 
vármegyei főispán és a zsebéből 
a belügyminiszter egy leiratát 
huzva elő, ezt egészen szokatlan 
és szabálytalan módon kézbesi 
tette. Tudatta ugyanis a közgyü 
léssel, hogy a belügyminiszter az

alispán és a főjegyző elicn fe
gyelmi vizsgálatot rendeli el, mert 
az alispáni hivatal a Ferenc Jó
zsef halálát követő részvét és a 
Károly király trónraléptéí kővető 
hódoló felirat elküldésénél ha
nyagságot követett el.

Ezeknek az Dgydaraboknak 
késedelmes elintézése minden
esetre boszantó, de csak expe
díció dolga és nem lehet Ilyesmi 
miatt az alispánt és a főjegyzőt 
felelőssé tenni és ellenük fe 
gyelmi eljárást indítani olyan 
időben, amikor úgyis túl van
nak terhelve munkával. Mindez 
azért történt valójában, mert 
az alispán és a főjegyző részt- 
vettek a munkapárt alakuló 
ütésén. Fölvilágositást kér erre 
az esetse vonatkozólag a bel
ügyminisztertől annál Is inkább, 
mert a főispán eljárása szabály
talan és Illetlen. (Nagy zaj bal
oldalt.)

Ugrón belügyminiszter vála
szában kijelenti, hogy ö felszó
lította a főispánt, hogy azt a le
iratot csak akkor hozza tudo
másra, ha a szavazás már meg
történi, mert r.em akaita, hogy 
azt mondjak, hogy befolyásolták 
a szavazás eredményét. Tény az, 
hogy decemberben határozta el 
Bácsrnegye közgyűlése részvétét 
és hódolatát és a részvétföliratot 
egyáltalán nem, a hódoló fölira
tot pedig csak augusztusban, 
küldték el. Ez oly nagyfokú tisz
teletlenség és hanyagság, amit 
nem lehetett megtorlás nélkül 
hagyni. Ezért rendelte el ennek 
tisztázása végett- a fegyelmit meg
előző vizsgálatot, amit minél 
gyorsabban kíván lefolytatni.

Tisza István vál-szában kije
lenti, hogy ebban az eljárásban 
mégsem Iát mást, mint politikai 
üldözést. így csak az jár el egy 
alispánnal és főjegyzővel szem
ben, aki vagy teltesen tájékozat
lan, vagy a közvéleményt akarja 
tévútra vezetni. Ez csak ürügy 
arra, hogy a belügyminiszter 
megengedhetetlen színben tűnjön 
fe! és egy neme a legrutabb po
litikai üldözésnek. (Óriási zaj a 
Ház mindkét oldalán. Felkiáltá
sok brilfelől . Éljen Ugrón.)

Tisza István gióf és a több
ség a belügyminiszter válaszát 
nem veszi tudomásul. (A legna 
gyobb Izgalomban az etnök az 
ülést öt percre felfüggeszti.)

Szünet után kisorsolták a zsű
rit Hegedűs Lóránt egy összefér
hetetlenségi ügyében. A zsűri
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összeült és rövid tanácskozás után 
kimondotta, 11 szavazattal egy 
ellenében, hogy a bejelentett
ügyben nem forog fenn összefér
hetetlenség esete.

Budapest, okt. 2t>.
(Az Újvidéki Hírlap tudósítót át ót.)

A mai ülés eseménye az 
összes pártokban nagy Izgatott
ságot keltett. A kormány tagjai 
az elnöki szobába siettek és 
bizalmas tanácskozást tartottak. 
Ezután Wekerle Sándor minisz
terelnök a következőket jelen 
tetle ki az Újvidéki Hírlap tu 
dósltójánuk :

A kormány szolidáris, ami 
Ugrón lemondásának kérdését 
IIréti én a király elé terjesztem 
az ügyet, iiogy a felség dönt
sön, miután ml úgyis kisebb
ségi kormány vagyunk. Mtlieiyt 
a király visszatér a frontról, 
azonnal felmegyek hozzá B cs- 
be.

A kormányt támogató pártok 
a képviselőhöz kupolacsarnokában 
bizalmas ériekezleiet tartottak, 
amelyen éles hangon bírálták a 
Ház mai ülésén történt esenié 
nyékét. H olló  Lajos követelte a 
Ház sürgős fefaszlatását, Ar.drdtsy 
Gyula gróf erzel szemben azt 
vitatja, hogy erre nincsen ok, í 
örülni keit, hogy a helyzet fisz- j 
tázódott, most már bizalmat keit j 
szavazni a kormánynak és Ugrott- j 
nak, meg keli ragadni a; atka.- j 
mát, hogy a házszabályok értet- i 
inében az összes pártok térj sz- 
ízék elő a miniszterelnöknél: 
azokat íz atrocitásokat, amiket a 
munkapártról tudnak, amiket a 
munkapárt elkövetett az 1910, 
évi választásokon és azóts.

Nagy érdeklődéit keltett Káro
lyi Mihály gróf fejtegetése, a .: 
kijelentette, hogy a mai esetné 
nyék ismét bebizonyították, mi 
szerint Ttfzáékkal a Uompramisz- 
szu innak még csak gondolata 
sem lehetséges és ép ezért, ha 
ez bármikor felvetődik ö és pártja 
azonnal ki,ép a kormányt támo
gató pártok soraiból.

A pártok ezuián elhatározták, 
hogy bizalmat szavaznak a kor- j 
máttynak és Ugronnak és felké- ! 
rik Andrássy Gyulát, hogy a pár
tok nevébe: tudassa ezt We
kerle Sándorra!. A pártok holnap 
délelőtt értekezletet tartanak a 
néppárt helyiségében.

A munkapárt késő este kom
münikét adott ki, amely szerint 
nem volt szándékában a kormányt 
megbuktatni, hanem csak azt az 
álláspontját akarta kifejezésre 
juttatni, amely szerint a kisebb
ségi kormány nem használhatja 
fel hatalmát pártpolitikai célokra, 
már pedig kétségtelen a feihozot- 
takbót, hogy a belügyminiszter 
ezt tette.

A párt holnap este szintén ér
tekezletet tart.

N á in n i e s t i  JeSanHás.
Berlin, okt. 26.

(A 2  Ú jv id ék i H írlap  eredeti táv ira ta .)

A Wolít-ügynökség je len ti: 
Flandriában tart a nagy csata. 
A franciák és angolok íebb 
erős támadását visszavertük. 
Keletről nem jelentenek ese
ményt. Az olasz trotilon gyor 
san haladunk előre, a ioglyok 
száma és a zsákmány nőttem nő

Sok helyen már olasz földön 
harcolunk.

N*R>0 t HJ*#t*kss jaNitfés.
Berlin, október 26,
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NYUGATI HARCTÉR: R n p p r e c b l  b a j o r  t r ó n ó r ö -  

i ö t  ti ad c s o p o r t j a ’ Flandriában tegnap és az éj folyamán 
az egész arcvonal hosszában élénk volt a tüzérségi harc. Kü
lönösen heves volt a tűz a Houlhoulster erdőtől H tlebekeig, 
itt réggé! pergőtűzzé fokozódott, A franciák és angolok éjjeli 
részleges támadásai vonataink előtt mindenütt meghiúsultak. 
Az eddig beérkezett jelentések szerint az ellenség virradat után 
az arcvonál több helyén támadást intézett.

A n é m e t  t r ó n ö r ö k ö s  t i s d c i á p i f t j t i  A franciák 
a Chemin dcs Dantes északi lejtőjén erős tüzeiőkésziíés után 
benyomultak az Áttette-lapályra. Támadásuk az ssöző éjjel_ a 
pinoni erdő déli szélére összevont etöcsapatainkba ütközött, 
amelyeket rövid harc után sz Otse —Alsne csatorna északi part 
jira  vontuk vissza. A legutóbbi harcnspok eiőí! a szétlőtt pinoni 
erdőbe beépített ágyuanyagat teljesen megmenteni nem sikerűd. 
A harcmező több helyén az ellenséges lökésnek sikeres kivé
dése után, vonalainkat tervszerűen a Chavignon meilcít én 
innen délre fekvő csatírna m ögé helyeztük t. Az ellenség ké
sőbb több Ízben m egkísérelte, hogy átkeljen a csatorna hajtá
sán, de csapataink mindenütt visszavetették. A Maas keleti part
ján viíéz déíszász zászlóaljaink lángvelükkel több mini 1200 
méter szélességben ioh romai elfoglalták a franciak áliásaif, a 
Chaume-erdőren legyőzték a m egstáilö őrséget és foglyokat 
hoztak magukkal. Az ellen régnek átkai visszafoglalására irá
nyúié több támadása eredménytelenül omlott össze. A többi 
hadseregnél felderítő osztagok viharban és esőben számos üt
közetet vívtak.

A Keleti harctéren és a Macedón arcvonalon nem volt 
fontosabb esemény.

OLASZ it. RCTÉR: A kitscliei és tóiméin! áttörési sikerei
ket kihasználva hadosztályaink Kartrelíon és Rcnzino át előre- 
nyotmúcban vam ok. A második olasz hadsereg északi szárnyá
nak csapatai, — amennyiben fogságunkba nem kerültek, — 
megverv* hátrálnak. Német és osztrák-magyar e-u djk teljesítő 
képességben vctélkodve, etletiáihntatlan előretöréssel túlhaladtak 
az eléjük tűzött célokon és kivetették az eitensfget azokból a 
hát áfcbfekvö erős magaslati í,Másokból, amelyekét az védeni 
megkísérelt. Az olaszok nyomásunk alatt megkezdték a baln- 
sizza helligengeistl fensik kiürítését. Sok helyen in,ir olasz föl
dön harcolunk. A foglyok száma több mint harmlncezette, 
köztük kétszáz tisztre, a zsákmány több mint háromszáz, ezek 
között sok nehéz ágyúra emelkedett. Tiszta őszi Időjárás ked
vezett tegnap a hadműveleteknek.

L u d en eío .'H , első lüi’-áilásmes'e.

Újra d o lgozn a k! 
a ^zukorgyárak.
Nem kapunk többel 

nyers cukrot.
Hónapok óta csaknem cíviseibe 

tetlen Magyarországon a cukorhiány. 
Tudvalevőleg Újvidéken heteken 
kérésitől cukor nélkül maradtak a 
háztartások, mert a városi közélel
mezési hivatal a legjobb Igyekezete 
és buzgalma mellett sem tudott ki
eszközölni egy kis cukrot. A cukor- 

j központ és a gyárak azt í.-lelték, 
hogy szá.’Ji ási zavarok, továbbá 
szénhiány miatt nem tudnak szállj, 
tani, Nagysokára aztán sikerült a 
városnak nehány vaggon úgyneve
zett nyerscukrot szereznie. Amíg a 
mezőhegyes gyár szállítmányait fo
gyasztottuk, addig nem volt ok 
a panaszra, mett ez az Ipartelep 
mindenkor a legnagyobb előzékeny
séget tanúsította újvidéki közönsé
gével szemben. Valószínűleg anyag
hiánya következtében azonban ame 
zőhe‘ryesi gyár egy ideig nem tu
dott megfelelő mennyiségű cukrot 
produkálni, úgy hogy egy hónappal 
ezelőtt száz vagonnal volt hátra 
lékban a cukorközpont kiutalásaival 
szemben.

Az is akadályozta a gyárak za
vartalan működését, hogy a vasúti

vonslzárlat miatt nem tudtak cukor
répához jutni. Megtörtént a hábo
rúban is az a feltűnést keltő eset, 
hogy a cukorközpont által még 
•ugusztus elején a cukrászoknak, 
mézeskalácsosoknak és a többi cuk
rot feldolgozó ipartelepeknek kiutalt 
cukorkvantumot a gyárak mai napig 
sem tudták elszállítani.

Az illetékes fórumok már hatszor 
sürgették meg a cukor expediálását, 
a központ azonban azt a lakonfkus 
választ adja, hogy forgalmi zavarok 
miatt a szállítást nem teljesítheti.

Az egész város és a kornyék kö
zönségét örömmel fogja eltölteni az 
a hír, hogy a cukorgyárak már meg
kezd ék az uj kampányban mükö 
désüket, a cukorrépa átvétele folya
matban van és sokkal nagyobb 
mennyiség jut a gyáraknak, mint 
remélték, A inerőhcgyesl cukorgyár 
raár szintén napokkal ezelőtt meg
kezdte termeié ét és naponként át
lag tiz-tizenkét vaggon cukrol áilit 
elő Ez a kedvező'helyzet lehetővé 
teszi, hogy a hátralékos cukorrneny- 
oylíégek is elszállításra kerüljenek 
és valószínűleg rövid Idő mulva 
megkapják ujkorkv?n'umjukat, akik 
már hónapok óta várnak arra.

Tudvalevőleg az a hír volt elter
jedve, hogy a közönség egész a 
háború végéig a legutóbb küldött 
nyerscukrot kapja, amely élénk 
visszatetszést keltett, mert ezt a cuk

rot eleinte élvezhetetlennek találták, 
ügy Informáltak bennünket, hogy 
már a legközelebbi alkalommal nem 
nyers cukrot, hanem úgynevezett 
homokcukor kerül forgalomba, amely 
csaknem olyan jó minőségű, mint 
a süvegcukor.

Szurmay Sándor báró
horvédelm i m in isz ter  nyilat
kozik  az Újvidéki Hiriap bu
d ap esti m unkatársa e lő tt a 
3. gy e v issz a h e ly e z é sé r ő l.

B u d u p e s t , okt 26
Budapesti m u nka tá rsun któ l.

A képviselőhöz mai ülésén 
Szurmay Sándor báró honvédelmi 
miniszter szives volt hosszabb 
ideig tartó kihallgatáson fogadni 
és alkalmat nyújtott arra, hogy 
kérdési intézzek hozzá a 6. gya
logezred pótzászlóaljának Pécs
ről Újvidékre való visszahelye
zésé tárgyában. A kegyelmes ur- 
n-k egyúttal megmutattam azo- 

két, amelyek ez ügy
ben a/ Újvidéki Hírlap hasáb
jain megjelentek.

Az Újvidéki Hírlap szt rkesz- 
töségén.k megbízásából a követ
kező kérdést intéztem a honvé 
delini Miniszter úrhoz:

Újvidék város polgársága 
nagyszabású mozgalmat indított 
azért, hogy az újvidéki háziezred, 
a 6. gyalogezred, amelynek pót- 
zászlóalja ez dőszeiiiit Pécsett 
állomásozik, ismét visszakerüljön 
oda. ahonnan íz  ezred legna
gyobb része bevonult. Tiszteiet- 
i kérdezem az Újvidéki Hírlap 
szerkesztőségének megbízásából 
nagyméltóságodtól, vájj mii  sza 
mithatnak-e az újvidékiek arra.

! hogy ez a kívánságuk teljesedni 
fog,

A mi i hzer  ur kérdésemre a 
következőket voli szives kijelen
teni előttem :

— Tudom és érzem jól, hogy 
mit jelent az, ha a beve nult em
berek, akik javarészt családapák, 
távol varnak o thonuktól. Érzem, 
hogy milyen nehéz a sorsuk, hi
szen uk az anyaországban vannak 
és még incsenek otthon. Eddig 
igen fontos és elsőrendű katonai 
érdekek tették szükségessé, hogy 
a o gyalogezred potzászlóalja 
távol legyen Újvidéktől. Ez köz- 
gazdasági szempontból is hátrá 
nyes. igazuk van az újvidékiek
nek: indokolt nagyon, hogy le
hetővé tegyék, miszerint az új
vidéki családapák családi és gaz
dasági ügyeiket a lehetőség sze
rint otthon rendezhessék. Az is 
méltányos, hogy a csaiádfern’artó 
katonák, akik helyi szolgálatot 
teljesítenek, szabad idejükben 
otthon keressenek kenyeret csa
ládjuknak. Hangsu'yozom, kőz- 
gazdar-ági szempontból is hátrá
nyos, hogy a pótzászlóalj távol 
van Újvidéktől, de bá rányos ez 
forgalmi okokból is. Hiszen nem 
lehet ro S' néven venni, ha az 
újvidéki anyák, gyermekek, szü
lök és testvérek iürün utaznak el 
Pécsre, hiszen emberek ők, akik 
látni akarják és Ölelni akarják 
szeretetteiket, akik távol vannak 

j most tőlük. Igen ám, de jfez a 
j gyakori utazgatás nagyon meg

terheli a vasutakat ív, ez a szem 
pont is indokolttá teszi, hogy az 
újvidékiek kívánságaival behatóan 
foglalkozzunk.
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Megírhatja az Újvidéki Hir 
,aD azt is, hogy nekem az az 
álláspontom, hogy amint a viszo- 
:“k lehetővé teszik, minden 
Lesiet odahelyezünk vissza, 
OVZ az való. k.z áll s 6-OSOkta 

", Kijelentem, hogy a iegtelje 
s;bb mértékben megértem és 
méltányolom az ujvivéki ezred 
nótrászlóaljáiiak Újvidékre való 
visszahelyezése iránti kérelmet 
és nyugodtak lehetnek az újvi
dékiek afelől, hogy a kívánságuk 
nálam igaz megértőre talált, e 
kívánságnak én nemcsak szószó
lója leszek, hanem azt pártoló 
javaslattal is terjesztem a cs. és 
kir. hadügyminiszter ur Öméltó
sága elé

Eddig szól a honvédHcmügyi 
miniszter urnák az Ujvidéhi Hír
lap részére elöltem tett nyilatko
zati. amely bizonyosan sok cz?r 
újvidéki családnál kelt majd örö
met és megnyugvást.

A beszélgetés külsőségeiről 
meg c s. k annyit kívánok meg- 
j^gyezt.i, hogy a miniszter ur 
igen nagy melegséggel beszélj 
azokról &i újvidéki apákról, akik 
a világháború véres esztendeiben 
annyi dicsőséget szereztek Ujvi 

t ik hoss u 
időn át távol vannak a családi 
tűzhely melegétől. Határozottan 
az impressiőtn a beszélgetés 
után, hogy az újvidéki kíván

ni é m 1 egér
tője az i vitéz katona, alti szár:- i 
szór és ezerszer állott maga 
szemben a hatállal, de 
melegen érző apa szivév 
azokról az újvidéki ka 
a ; ö  fiairól, akik az ő 
joga révén bizonyára rövid időn 
belül mó l már hazakerülhetnek 
Pécsről szülővárosukba . . .

azért a
?' beszél 
mákról : 
megértő

P adi J ó t .

H u : * z  s m i i i é r e á S
több a Dungyerszky 

vagyon.
1250205 korona Ingó, 19025900 

korona Ingatlan.
A palánkai királyi járásbíróság 

közhírré teszi, hogy özv. Jovano- 
vits Istvánné szül. Dungyerszky 
Olga, Budapest, szentiványi Iva 
növi s Ivánná szül Dungyerszky 
Emília Budapest, Dungyerezky 
György kölpényi és dr. Dungyer- 
szky Gedeon dunacsébi lakósok 
* Dunacséb községben 1917 évi 
július hó 13 ik napján végrende
let hátrahagyása nélkül elhat 
Dungyerszky Lázár volt duna- 
csébi lakós után maradt örökség 
tárgy ár jelesül a hagyatéki lel
tárban összeirt 1255205 korona 
btcsérté-kU ingókra és a dunacsébi, 
ópalánk ii, bácsíóldvári, túrjai, 
zen.Umási, kölpényi, újvidéki, 

fjagybecskereki. budapesti, jász- 
_SCn> törökbecsei és az istván 

v0Ryi i inatlanokra, mely ingat- 
lattól a hagyatéki leltár szerint 
302 )900 korona becsérteket kép- 

viselüei'. - örökösödési bizonyít- 
vány kiadását kérték.
. /V k>r- járásbíróság az 1894. ; 
, v!., 1 l-*c. 100. a értelmében 
'Ht'vja mirdazokat, akik a fent 
JJWölt hagyatékra mint flrökö- 

kóteles részre jogosítottak, 
utóörökösök igényt támasz- 

hogy igényeiket a hirdet- 
• ynek hirdetési táblán való

való kifüggesztése napjától szá
mított 45 nap alatt a kir. járás- 
bi óságnál jelentsék be, mert el
lenkező esetben a kir. járásbíró
ság az örökösödési bizonyítvány 
kiadását a törvény alapján el 
fogja rendelni.

m  újvidéki
flmármester 
kihágást Ugye.

Összevásárolta és elrejtette a 
bőröket.

N elletsz  Miklós újvidéki timár- 
niester ez év februárjában, ami
kor a bőr felajánlásáról szóló 
kormányrendelet megjelent, beje
lentett 105 darab kidolgozás alatt 
levő sóvott bőrt. A honvédelmi 
minisztérium és a bőripaii köz
pont ellenőrző közegei Demény 
Józsr f főhadnagy, Német Samu 
bevásárló és S*ei:i Lipót a bőr
központ megbízottja nemsokára 
e le?.őrző szemlét tartottak a ti- 
mármes.er műhelyében és a mű
hely felülvizsgálása alkalmával 
nem 105 darab, hanem 139 á t-  
r.'b kidolgozás platt levő sózott 
bort találtak. A bőrt a katonaság 
azonnal elkobozta és feljelenté
seikre az újvidéki rendőrség meg
indította Helleisz Miklós ellen a 
kihágási e>járást.

Ma tartotta ebben az ügyben 
a főtárgyalást Wn.chll János tb. 
fogalmaié, mint rendőrbiró. A 
tiszti ügyészség bejelentési köte
lezettség elmulasztása miatt emelt 
vádat a titnármester elten, ami 
kihágást kép-. -. A főiárgyaláson 
Helleisz Miklóst S z lezá k  Lajos 
dr. országgyűlési képviselő, ügy- j 
véd védte, aki kérte a bizonyítási 
eljárás kiegészítését arra nézve, 
bogy védence a bőröket Rössler 
és Pollák cégtől vásárolta. A ti- 
mármester azonban a vizsgálat 
folyamán már beismerte, hogy ő 
a bőröket, amelyeknek beje
lentési kötelezetis Ég ét elmuasz- 
totta, — kéz alatt vásárolta ö sze 
és pedig cigányoktól és kisgaz
dáktól, nagyobbára elhullott álla
tok bőrét.

A tárgya’áson a rendőrbiró 
mint szakértőket kihallgatta Síéin 
Lipótot, a bőripari központ meg
bízottját, Demény József főhad
nagyot és Német Samu honvé 
dél mi minisztériumi bőrbevásár 
lót. Ítélet az ügyben holnapra 
várható.

L e m o n d c h  a BöSéllS 
ko rm ány.

Lug&nó, okt 26.
Az o1j 4z kamara 314 szava

zattal 96 ellenében elvetette a 
bizalmi nyilatkozatot a kor
mánnyal szemben. Ennek kö
vetkeztében a Bőséül kormány 
bejelentette lemondását.

A főispán Újvidéken. Ju ka b ffy  
Gyula főispán tegnap este visz- 
szaérke/eft Újvidékre.

Rekvirálási biztos Újvidéken.
Ma étkezett meg Újvidékre Guáry  
Leó kormánybiztos, Vas vármegye 
másodfőjegyzője, akit a tengeri rek- 
virálások ellenőrzésére küldött ki a 
földművelésügyi miniszter. A kor
mánybiztos ma délelőtt és déiután 
értekezett Puliszák József, Kungl 
József és Inotay Ernő átvevőkkel, 
akik a Haditcrrnény egy egy meg
bízottja kíséretében veszik át a ku
koricát a termelőktől.

Utca Justh Gyula nevéről. 
Budapesten a M—g azt a ke 
gyeletes eszmét veti fői, hogy a 
főváros valamelyik útvonalát Ju sth  
Gyula, a függetlenségi és de
mokratikus eszmék kiváló har
cosa után nevezzék el. Valóban, 
helyén való volna, ba a főváros 
polgármestere valamelyik utcát 
Ju sth  Gyula utcán ak  neveztetné 
el. Ez alkalmas mód volna a 
kitűnő függetlenségi politikus 
nevének megörökítésére addig is, 
nrg érdemeit a felállítandó szo
bor fogja hirdetni.

Katonai kitüntetések. A kato j 
nai érdemkereszt 3 ik osztályát kapta j 
W elsz  Márton 23 ík gyalogezred- j 
beli főhadnagy és M atuska  Péter } 
8-as huszárfőhadnagy. A slgnum I 
laudist kapta: D ubiníevlcs József J 
86-os alezredes és Z ádor  Béta 23 i 
gy.-e. beli hadnagy; a koronás arany J 
érdemkeresztet kapta a vitésségi | 
érem szalagján: V ondra  Gyula 86 os } 
tart. egészségügyi hadnagy.

Uj herényi adminisztrátor.
Az érseki hatóság P ótz György 
zombori káplárt Kerényre küldte 
adminisztrátornak. Schur György 
ottani káplán Kalocsára lett helyesve.

Meleg ruhát katonáinknak. 
Ily címen Ja k a b j fy  Gyula főispán 
és P rof urna Bé a polgármester fel 
szólitási bocsátottak ki a közönség
hez, amelyet minden házban, min
den villamosban és minden nyilvá
nos helyen kiszögeztek, A hirdet 
ményben vászonból, pamutból, kar
tonból vagy barchetből való, akár 
uj akár használt holmit, bármi 
legyen is (ruhanemű, ágynemű, 
asztalkendő, törülköző stb.) kér a 
katonaság, továbbá kér mindenkit, 
hogy kössön katonaharisnyát, A 
bizottsági iroda kilónkint 21 koro- j 
ráért gyapjufonalat árusít e célra, 
kötési útmutatást ad és átveszi a 
megkötött holmit. A felszólítást a 
főispán és a polgármester mindenki
hez intézték, akiben szív dobog, 
mégis alig lett valami foganatja. 
Most emlékezünk régi telekre, a 
háború első telére főleg, akkor 
hogy versenyeztek egymással a 
„honleányok* a hősök számára való 
kötésben. Úgy látszik ez a bon-

J ?  m ai tóz ide.
B u dapestről te le fon á ljak  a következő  ku rzu so k a t : Ala- 

gyár  t lu e l 1520 , O sztrák H itel 1050, A grár 1190, F aban k  
1100, H a z a i B an k  692, K ereskedelm i B an k  6420. M agyar  
B an k 998, B u dapesti G őzm alom  4000, N aslcl 3740, Beocsin l 
1310, K özúti 978, V árosi 410. A dria 2150t A tlan llka  1900, 
K lotlld  800, A llam vasu t 1195

Tőzsdei megbízásokat a legszolidabbtn és legelőnyösebben 
eszközöl az Újvidéki Népbank r.-t.

leányi készség a negyedik télen 
már teljesen elpárolgott és az eddig 
áldozatkész erszények is bedugultak 
De ennek nem szabad Így lenni!
A bizottság az akció eddigi siker
telensége miatt kénytelen lesz 
Ismét a nőegylet hölgyeit sorompóba 
Állítani, hogy ők járjanak házról- 
házra és puhítsák meg a sziveket 
a nemes cél érdekében.

Országos postás kórház. Az
„Országos Postás Kórház” alapja 
javára Miroszavlyevits Testvérek cég 
200, Schüizcr Jakab és Fia 200, 
Első Magyar Újvidéki Előlcgezési 
Egylet 100 és Brádics Miklós 3 
koronás adományt fizettek be az 
újvidéki postahivatalnál. A nemes- 
ldkü adakozóknak a postaszemély
zet ez utón ss hálás köszönetét fe
jezi ki.

Felhívás. A Munkás-Otthon ve 
zetősége felhívja azokat az ipari 
munkásokat, akik saját lakásukban 
folytatják az iparukat, hogy petró- 
leumszükségletük összeírása végett
f. hó 28-íkán, vasárnap délelőtt a 
Munkás-Otthonban (Kossuth Lajos* 
utca 29. sz., I. em.) igazolólapjuk
kal jelenjenek meg.

Hadlsérült katonák utókeze
lésen. A háborúban megsérült ka
tonáknak utókezelő intézetekbe való 
jutása eddig nehézkessen történt. 
Most — mtut budapesti munkatér- 
suck telefonon jelenti — e téren a 
hadvezetőség dicséretre méltó re
formokra határozta cl magát. A már 
életbeiéptetett intézkedések értel
mében, budapesti munkatársunk in-

Gyutümizériák a Bácskában. 
Hallatlan üzérkedés tárgyát képezi 
már a gyufa is. Ez utolsó háborús 
évben a gyufa árában szinte lehe
tetlen áremelkedések történtek. Az 
üzletekben egy skatulya gyufa ára 
12 fillérre emelkedett Akad hely, 
ahol már 14 fillérnél alább nem 
adják. Azzal szemben a szabadkai 
városi üzletben egy skatulya gyufa 
ára még műidig 4 (négy ) fillér. — 
A bácskai községekben azonban 
még lehetetlenebb állapotok ural
kodnak. A legtöbb községben a 
kereskedők egész szemérmetlenül 20 
fillérben állapították meg egy ska
tulya gyufa árát. Mindazonáltal mi 
Újvidékiek is vigasztalódhatunk, mert 
több újvidéki kereskedő kijelentése 
szerint nálunk is hamarosan eléri a 
gyufa ezt az árat.

" s z í n h á z .
H E T I  MÖTSOR-

Szombaton, bérletben: Csárdás- 
királyné, operett

A Kaméllás hölgy. Ifj. Durnas 
Sándor örökbecsű drámája került 
ma felújításra. A szinrehozataláért 
elismeréssel adózhatunk az igazga
tóságnak, mert átlátja azt, hogy az 
operettekkel túlzsúfolt repertoir mel
lett szükséges néha komolyabb mű
fajt is jut atni a közönségnek. Hogy 
ez mennyire méltánylásra talált leg
jobban bizonyította a telt nézőtér 
s az a feszült figyelem is  megha
tottság, mely szegény Gautier Mar
git tragédiája felett megnyilvánult. 
A szereplők sok Igyekezettel ját
szottak Közölök ki kell emelnünk 
Duval Armand személyesitőjét Htd- 
véghy  Ernőt, ki szerepét azzal a 
tökéletes művészettel játszotta meg, 
mely semmi kivinni valót nem hagy 
maga u’án. Hálással teli játékát a
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közönség sűrii tapsaival honorálta. 
A cimszereben K ónya  Gizella szép 
sikert ért el. Jól átgondolt és ér
zéssel elősdott játéka nem tévesz
tette el a hatást. Az öreg Duval 
szerepét R ón ai Imre mélységesen 
átérzett előadásban igen jól oldotta 
meg. Kisebb szerepekben jók vol
tak még Gömöry László, Torma 
Zsiga, Nádasyné, Hldvéghyné és 
Komlós Vilmos, kinek a gondos 
rendezés külön érdeme.

E isd ó ttiia ld o c o s : Ú jv id é k i H ír la p  
a,j)kiadó c s  nyom dai ré iKV fiaytá rsaaág .

MJB&EftStK.

Eg y  fiata l ügyes leány E rd é ly i cu 
korka í i2 letbe fe lvétetik  A po llo m o zi 

épület.

Ebédlő halószoba  lu szte r és fehér
nemű eladó  K enyér-u tca  44

Levelezést és gép írást végzett nő 
á llá s t keres. C ím  a k iadóban .

Aran y  ékszerek , fé rf i ruha (té likab á t, 
fe lö ltő ) cipő  eladó. G y ik -u tc a  11.

ü g y  elegánsan bútorozott szoba v i l-  
la n y v ilá g ilá s sa l kam en icán  te lje s  

e llá tá ssa l egy inteligens hölgynek 
hosszab időre kiadó. C im  a k iadóban .

Veszek lib am ája t és töpörtyüt Hajdú 
R ákó cz i-u tca  2 étkezde.

C *g y  jó  ra tle r kereste tik . Hajdú Rá- 
kóczy-u tca  2 étkezde.

M o d e rn  bútorozott szoba kon yh áva l 
v illa n yv ilá g itá ssa l a ta rta le kko rh áz 

közelében azonnalra kereste tik . C im  a 
k iadóban .

iz m a  alig használt eladó. C m 
a ki adó Dán.C s

Jókarban levő  gram afon m egvételre 
ke reste tik . C im  a kiadóban.

Jegyzéke
a z o k n a k  a  c ik k e k n e k , a m e lye k n e k  
a m a g y a r szent k o ro n a  o r s z á g a i 
te rü letén  lclvul fekvő h e ly e k re  p o s 

tán  s z á ll ít á s a  t ilo s .

I. É le lm i c ikkek .
l .  Á rpa , annak m indennem ű ő rle 

m énye és m alom term éke (á rp a , árpa- 
lis z t , á rpakása , árpagyöngy, á rpako rpa 
s t b )  2 A sza lt sz ilv a  3. Bab , szá raz , 
hántolt, hánto latlan , egész törö lt vagy 
zúzott, törve és ő rö lve is. 4. B o rsó , 
száraz , fe lezve , törve, ő rö lve  is , id e
értve a ta ja rm á n yb e rsó t. 5. Barom fi- 
to jás. 6 Burgonya- és burgonyaliszt 
7. Búza és annak m indennem ű ő rle 
m énye és tnalvm term éke. 8. C ukor és 
cukorka. 9. D ara , gabonanem üekből, 
burgonyából, rizsbő l ; cson td ara . 1 0 . 
D ió  (tö retlen és tört á llapo tban ). 11. 
É te lo la j, m indennem ű. 12. Főze lék  es 
zöldség fr iss  és száríto tt állapotban 
is. 13. H a jd ina  (p o hán ka , ta tá rka ) 14. 
M indennemő kávé (gyarm ati ká vé . 
gabonakavé, had ikávé , p ótkávé , á rp a 
kávé stb .). 15. Kem ényítő , m inden
nemű és m indennem ű kem ényitő liszt. 
16 K étszeres . 17 K ö le s , k ő lcskása , 
kö lesliszt 18. Len cse , mindennemű 
19. L is z t (b úza-, ro zs- , kétszeres-, 
árpa-, zab-, tengeri-, r izs  . bab, b or
só-, lencse-, burgonyahenger-, kö les-, 
kem ényítő, tengerics ira-, kö lcstakar- 
m ány-, csont-, sza ru - , bőr-, vér-) 
20. Lóherem ag. 21. M akaróni. 22. M a
láta . m indennem ű. 23 M éz 24 P a p 
r ika , m indennem ű, minden fo rm ában , 
25 R iz s -  és r iz s lis z t  26 R ozs. annak 
mindennemű őrlem énye és m alom fer- 
méke. 27. S a jt és túró , m indennemű 
28. Sertéshús, mindennemű fr is s  se r
téshús, e lkészíte tt sertéshús, pácolt, 
sózott, füstölt stb . se rtéshús . 29. S z a 
lám i m indennem ű; m indennem ű hentes
áru, ko lbászáru . 30. S z ilv a iz , 3 1 .T a rh a -  
n ya .32. Teas iitem én y (ca k e s ). 33 T e n 
geri, csöv -8 v . morzso t, annak m inden
nemű ő rlem énye és m alom term éke 
34. Tésztanem üek 35. Te a , m in d en 
nemű. 36 Zab és belőle e lőá llíto tt 
liszt és m indennemű egyéb ő rlem énye . 
37. Z siradék, mindenféle á lla ti és nö

vényi zs iradék , mindennemű sza lon n a, 
h á j, m indennem ű zs ir  (d is zn ó zs ír , l i 
b a zs ír) v a j, m indenem !! m iiva j (m a r
g a r in ) .

I I. Egyéb  c ik k ek .
I B a la ta  (ka u c su k  és guttapercha- 

hoz hasonló  anyag ) és ba la tá t ta rta l
m azó ó cskaanyago k . 2. F a k t is z  (re 
generált gum m inak le n o la jja l va ló  k e : 
verése  fo lytán á ll e lő ). 3. Gum m i 
(n ye rs ) és gum m it ta rta lm azó  ó c sk a 
anyagok. g um m ikeverékek és gum m i- 
oldatok (g yá rtá sá n á l h aszn á ltak). 4 
G uttaperchá és guttaperchát tarta lm azó  
ócskaanyago k . 5 M osószappan  és m o
sópor. 6  O la j (m indennem ű). 7. Rege- 
neratum  (gum m it, ba la tá t va g y  gutta- 
percsát tarta lm azó  ó cskaanyagokbó l 
g yári utón k ivá la sz to tt gum m iszerü 
ta rta lo m .

K o r s G ' M o z i "
o k t ó b e r  2 6 ., 2 7 . é i2 8 * é n .
P é n te k  s z o m b a t v a s á r n a p

Jeruzsálem városa háború 
alatt, természet.

ÁkétkishaumjiipikQ
dráma 2 felvonásban

Aki csókol meg
vígjáték 4 felvonásban.

Fő sze rep b en : H E 3 .L A  M O J A .

%  se? Ó

Eladók.
Teljesen jókarban levő iró 

gépek.
Egy kereszthuros rövid zon

gora
Férfi télikabát, szőrmével 

bélelve.
Pénzszekrények.
Földszintes és emeletes há

zak. valamint egy villa, a 
tisztviselőtelepen.

113 hold pritna szántóföld. 
BÉRBEADÓ.

140 hold szeréin ségi szán
tóföld.

Bővebbet

P a u l  K e r e s z t é l y
forgalm i irodá jában  R rzsébetté r 8 . 
szám  a la tt, hol mindennemű vételt 
és eladást közve tít, in fo rm a t ik á t  
b eszerez, szóbe li, vagy írásb e li 
fe lv ilág o sítá st d íjta lanu l eszközö l 

Te le fo n  362.

Hivatalnok nő
ki önnállanóan könyvelni 
valamint magyarul és né
metül levelezni tud állást 
nyerhet. Ajánlatokat fizeté
si igények m egjelölésével 
..főnők helyettes" jeligére 
a kiadóhivatalba kérem.

B o r i
lehetőleg magas alkoholtar
talommal cogiiacfőzésre vá
sárolunk. Ajánlatoka! foktar
talom megjelölésével kérjük.
K önigstadtler T estvérek. 

Újvidék

D U G Ó T ,
használtat veszek  és e lőze tes m eg
kérdezés né lkü l u tánvét m ellett 
á tveszek , kg já t 14' ko ro n á va l 
X o h n  A. Prag, K a ro lin e n th a l 496. 

B e v ásá rló k  kerestetnek

Csak

RÁDIUM
s ó s b o r sx e sx f
használjunk test és egészség

ápolásra.

Nagy üveg ára . K
Közép Üveg éra K
Kis üveg ára . K

Gyártja:
A Dunántúli Gazds- S zesz-  
gyárosok  Szeszfinom itó  r .t.

Nagykanizsán.

Némi irodai gyakorlatul ren. 
delkező fiatal

tisztviselőnőt
keresünk azonnali belépé re F;
zetési igényekkel ellátott ai'án’ 
latok Ujverbászi Cukorgyár
Ujverbász cin: re küldendők'

a p o u o  1
o k lO b e r  a « . ,  S 7 . « .  aB.ÍIB Ij 
P é n te k  s z o m b a t  v a j i r n a p  |j

k Ék szigete
dzsungeldráma 3 felv.

Acsereliázassáp
vígjáték 3 felvonásban.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, 
hogy a Kossuth Lajos-utca 10 alatt levő

K I L A P Ü Z L E T E M E T
áru hiány miatt kénytelen voltam feladni. Azonban a Telecskl-
utca 15. szám alatt levő kalapos műhelyt továbbra is fentarfom, 
ahol női és férfi kalapjavitásokat továbbra is el vállalatok.

A nagybecsű közönség szives pártfogását kéri.

f u n t Ak  g y u l a

Tggtfomg-y.fHt'Tf •w — w  i ■im.im i1   

-ésfieiiyerolaj
éépzsir. horbollneum valamint Hősién hátrány

m inden m ennyiségben  kaphatóX o s n ié s  B é lá n á l
Újvidék, Kossuth Lajos-utca 43. (örmény-utca bejárat.) 

In le r u r b a n  te le f o n t  3 9 1 . s z ó m .

Eladó birtok.
Jász-N agy-K un-Szolnok-inegyében  K unhegyes és Tisza- 
szentim re között K unhegyes vasútállom ástól 5 , órára kőut 
m ellett 3 8 0  kishold á 1 1 0 0  Q - e l  tanya épületekkel, do
hánypajtákkal príma föld á  3 0 0 0  koronájával eladó.

Értekezhetni a feltételekre

Dr. Sthncier Som a ügyvédnél
Nagyvárad K ossuth-utca 8.

In g a tla n o k  e la d á s a .
E L A D Ó  A da cs Mohol községgel szem ben B á csk áb a n  a T is z a  bánáti 

o ldalán, két k ilóm éternyire  az á llo m ástó l 690 hold együvé tartozó  földbirtok 
A z  illető  fö ldb irtok két p usztára  o sz lik  fe lsze re lv e  minden modern 

m elléképülettel Az eg y ik  m ajor 413, a m ásik  ped ig  277 hold kiterjedésű es 
a m elléképü letek m elíett egy-egy lakható  k a sté ly  á ll

A fö ldb irtok b iztos m inden á ra d ássa l szem ben a m inőség tekintete
sen ugv B ácskáb an  mint az o rv .A g  többi legte rm ékenyebb  vidékén a leg
elsők közö lt a ll.

A  fö ld  á ra  ho ldunké in  34'X) de gyo rs e lh a tá ro zásn á l e lőnyös árenged
m ény. A  föld egy része p arcellázható  cs  jó l eladható

G y o rs  a ján la tok

Forgalmi Részvénytársaság
Ú jv id ék  Kossuth L .-u . 37 cim ére kü ldend ő k. S ü rg ő n yc im F o rg a lo m . Telefon 297. 
Fizetési feltételük előnyösek, mart egy milliés előnyős kölcsönt lobot kapni.

Nyomatott űz Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken Kossuth Lajos-utca 45.




